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Centre européen du résistant déporté 
Site de l’ancien camp de Natzweiler 
67130 NATZWILLER 
T 03 88 47 44 67 

Le Centre 
européen  
du résistant  
déporté 
 
vous invite à découvrir 

Journées européennes du patrimoine 
Samedi 19 et dimanche 20 septembre, de 9h à 19h 

entrée libreentrée libreentrée libreentrée libre 
 

Un    n   ô    t    r     e         r      e      g     a    r d
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« PatrimoinePatrimoinePatrimoinePatrimoine    et et et et accessibilité accessibilité accessibilité accessibilité » 

 

...dire la même chose avec des mots,  
des lettres et des signes différents, 
et comprendre comment l’autre s’exprime 
 

 

Direction régionale  
des Anciens combattants d’Alsace 
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�

C’est la nuit que je me suis rendu dans le camp pour réaliser 
mes images et c’est en travaillant la nuit à la lumière de lampes 
de poche que j’ai tenté d’exprimer mes regards et ma pensée 
photographique, certain qu’il est nécessaire de chercher la 
lumière aux endroits les plus sombres de l’histoire du XXe siè-
cle.�
Victime moi-même des séquelles de la Deuxième Guerre mon-
diale, j’ai croisé là, à nouveau, le regard de Méduse.�
�

Pour réaliser mon projet photographique dans ces lieux sacrés 
de la souffrance humaine, j’avais besoin non seulement d’un 
guide mais d’une caution morale qui en soit la justification. 
Sans Boris PAHOR, ancien résident de ces lieux, je n’aurais 
jamais eu le courage de porter ma main – mon regard rappro-
ché – sur le four crématoire ou les instruments de torture qui 
rappellent l’horreur et le néant que les victimes ont rencontré 
ici.�
Dans le silence envahissant, j’avais peine à m’imaginer les Dans le silence envahissant, j’avais peine à m’imaginer les Dans le silence envahissant, j’avais peine à m’imaginer les Dans le silence envahissant, j’avais peine à m’imaginer les 
nombreuses langues européennes nombreuses langues européennes nombreuses langues européennes nombreuses langues européennes –––– dont mon slovène  dont mon slovène  dont mon slovène  dont mon slovène 
natal natal natal natal –––– qui avaient retenti ici qui avaient retenti ici qui avaient retenti ici qui avaient retenti ici. Au Struthof, c’est l’Europe qui 
se mourait ; c’est pourquoi j’y cherche aujourd’hui la lumière 
pour retrouver les regards blessés et la parole vivante d’une 
Europe humiliée. 
�

Ce cimetière à ciel ouvert où reposent tant de morts de mon 
pays natal est devenu pour moi symbole d’une fraternité dans 
la mort si bien exprimée par Boris PAHOR. �
�

 

« C’est par ma rencontre avec Boris PAHOR, 
dont j’ai fait connaître en France le livre  
Pèlerin parmi les ombres, que j’ai découvert 
la réalité du camp du Struthof.  
A Strasbourg, à l’occasion d’une exposition 
de mes photos que je lui ai dédiée, j’ai visité 
ces lieux pour la première fois.  
 

La parole vivante et le texte de Boris PAHOR 
m’ont servi de guide dans l’approche de cet 
endroit où règne un infini silence qui a sus-
cité en moi le désir de photographier et fil-
mer ce haut lieu de mémoire.�

E v  g    e   n        B    a   v  c ar 
Un e    l    u   m   i è re    d i  f  f   i c i le�

�
Chaque fois que je me rends au Struthof, j’entends sa voix 
qui me dit : «  C’est ici que j’ai porté les cadavres, c’est de là 
que j’ai vu les flammes du crématoire, c’est de là que nous 
avons suivi le sacrifice des jeunes Alsaciennes ». 
 

Sans sa parole d’écrivain et de résistant à toutes les idéolo-
gies mortifères qui ont infesté l’Europe, je n’aurais jamais 
osé aborder ce haut symbole de sacrifice et de don de soi 
pour reconquérir la liberté et pour susciter un avenir plus 
humain.�
J’ai souhaité, par mon travail, rappeler aussi la tragédie des 
Slovènes rescapés de Dachau ou d’autres camps qui, après 
la guerre, durent encore subir les procès injustes montés 
par le régime totalitaire.�
J’étais loin de m’imaginer que, moi aussi, je devrais répon-
dre devant les tribunaux de mon enthousiasme à porter les 
p r o j e c t e u r s  s u r  c e s  é v é n e m e n t s . 
C’est au Struthof que j’ai rencontré la tragédie de l’histoire 
européenne, mais c’est là aussi qu’une espérance nouvelle a 
pu naître et donner à notre continent un sens plus profond 
et lui faire entrevoir l’utopie à réaliser.�
Il me reste à souhaiter que mes images soulignent ce Il me reste à souhaiter que mes images soulignent ce Il me reste à souhaiter que mes images soulignent ce Il me reste à souhaiter que mes images soulignent ce 
silence qui nous questionne et exige de nous la résis-silence qui nous questionne et exige de nous la résis-silence qui nous questionne et exige de nous la résis-silence qui nous questionne et exige de nous la résis-
tance à tance à tance à tance à     
l’oubli.l’oubli.l’oubli.l’oubli.    »�

Evgen BAVCAR, juillet 2009 
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E v  g    e   n        B    a   v  c ar 
 

 1946  Naissance à Lokavec (Slovénie) 
 1972  Etudes à l’Université de Paris 1 section « Philosophie esthétique » 
 1976  Entre au CNRS comme contractuel 
 1988  Photographe officiel du mois de la photo 
 2001  Titularisation comme chercheur au CNRS 
 

P u  b   l   i   c  a  t  i o ns 
 1992  Le voyeur absolu, éd. Du Seuil 
 1993  Les tentes démontées, éd. ITEM, texte d’accompagnement aux dessins en relief de Miguel Barcelo 
 1996  L’Inaccessible étoile ou un voyage dans le temps, éd. Benteli,  
   A la rencontre de l’ange, éd. Janos Presse 
 1997  Le troisième oeil,  éd. Institut français de Naples  
   Mémoires rapprochées (sur quelques sculptures de Bernard Abtey), éd. de la Petite Pierre 
 2000  Regard de la nuit,  avec le soutien du Conseil de l’Europe et de la ville de Strasbourg 
 2003  Mémoires du Brésil,  édité au Brésil 
 

A c  t   i   v  i  t é 
 Conférences et séminaires en Europe, Amérique centrale et Amérique latine 
 Plusieurs participations à des émissions télévisées (Arte, avec Hanna Schygulla et Christine Scott-Thomas)  
 et radiophoniques (France Culture), en Allemagne, au Mexique et au Brésil 
 Expositions à  
 Paris, Marseille, Strasbourg, Bordeaux, Tours, Oxford, Ankara, Berlin, Vienne, Milan, Naples, Sao Polo, Porto   
 Alegre, Belo Horizonte, Istanbul, Tokyo, Mexico, San Jose de Costa Rica 
 

Films sur  E v  g    e   n      B    a   v  c ar   et son � uvre 
 1987  Narcisse sans miroir de H. Koder 
 1988  Le regard ébloui de J. Deschamps 
 1992  Les images d’ailleurs de Ralf Zöller 
   La chambre obscure de Stéphane Leblanc 
   Les poseuses, co-réalisation avec Roland Plate 
 1994  El rumor de la linea  (le bruit de la ligne) de Manuel Cusso Ferrer 
   Les ailes de la nuit, de Pierre Kabfuss 
   Intervention dans plusieurs films de Boris Lehmann 
 1996  Le regard rapproché de François Levy-Kunz 
 2002  Janela de l’alma de Joao Jardim 
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Un    n   ô    t    r     e         r      e      g     a    r d

E v  g    e   n        B    a   v  c ar 
 

1946  Geburt in Lokavec ( Slovenien ) 
1972  Studium an der Universität von Paris 1 Fachrichtung «  Ästhetische  Philosophie » 
1976   Angestellter beim Nationales Forschungszentrum CNRS 
1988  Offizieller Fotograf des Monats der Fotografie 
2001  Verbeamtung als Forscher am Nationalen Forschungszentrum CNRS 
  

V e  r   ö     f    f    e    n   t   l   i   c   h  u ngen     
1992  «  Le voyeur absolu » ( Der absolute Voyeur ) Seuil Verlag 
1993  «  Les tentes démontées » ( Die abgebauten Zelte ) ITEM Verlag, Begleittext zu den Reliefzeichnungen von Miguel Barcelo 
1996� � « L’inaccessible étoile ou un voyage dans le temps » ( Der unzugängliche Stern oder�eine Reise in die Zeit ) Benteli Verlag ; 

  « A la rencontre de l’ange » ( Bekanntschaft mit dem Engel ) Janos Presse Verlag 
1997  «  Le troisième � il » ( Das dritte Auge ) Institut français de Naples Verlag  
  « Mémoires rapprochées » ( auf einige Skulpturen von Bernard Abtey ) Petite Pierre Verlag 
2000         « Regard de la nuit » ( Nachtblick ), mit der Unterstützung des Europarats und der Stadt Strassburg 
2003  « Mémoires du Brésil » ( Brazilianische Memoiren ), in Brazilien herausgegeben 
 

A k  t   i   v  i  t ät 
Zahlreiche Konferenzen sowie Beteiligungen an Seminaren in Europa, in Zentral- und Lateinamerika 
Mehrere Beteiligungen an Fernsehsendungen ( Arte mit Hanna Schygulla und Christine Scott-Thomas ) und an Radiosendungen  ( France Culture ),  
in Deutschland, Mexiko und Brasilien. 
Zahlreiche Fotoausstellungen  
Paris, Marseille, Strassburg, Bordeaux, Tours, Oxford, Ankara, Berlin, Wien, Mailand, Neapel, Sao Paolo, Porto Alegre, Belo Horizonte, Istanbul, Tokio , Mexico, San 
Jose in Costa Rica 
 

Films über  E v  g   e n     B a   v   c  a r  und sein Werk  
1987  «  Narcisse sans miroir » ( Narziss ohne Spiegel ) von H.Koder 
1988  « Le regard ébloui » ( Der geblendete Blick ) von J.Deschamps 
1992   « Les images d’ailleurs » von Ralf Zöller  

 «  La chambre obscure » ( Die Dunkelkammer ) von Stéphane Leblanc 
 «  Les poseuses » ( Die Legerinnen ) , Koregisseur mit Roland Plate 

1994  «  El rumor de la linea » ( Le bruit de la ligne / Der Lärm der Leitung ) de Manuel Cusso Ferrer 
 « Les ailes de la nuit » ( Die Nachtflügel ) von Pierre Kabfuss 
 Mitwirkung in mehreren Filmen von Boris Lehmann 

 1996  Le regard rapproché » ( Der nahe Blick ) von François Levy-Kunz  
2002      « Janela de l’alma » von Joao Jardim 
 

�

E v  g    e   n        B    a   v  c ar 
 

1946  Born in Lokavec (Slovenia) 
1972  Studied« Aesthetic philosophy » at Paris 1 University 
1976  Joined the CNRS (National Center for Scientific Research) as a contractor 
1988  Named Official Photographer of the Photography Month 
2001  Permanent assignment as a researcher 
 

P u  b   l    i   c  a  t  i o ns 
1992  «  Le voyeur absolu » edited by Seuil  («The absolute voyeur ») 
1993  «  Les tentes démontées » edited by ITEM, text to accompany the relief drawings by Miguel Barcelo. (“The dismounted tents”) 
1996  « L’inaccessible étoile ou un voyage dans le temps » edited by Benteli (« The inaccessible star or a journey in time ») 
  « A la rencontre de l’ange » edited by Janos Presse (« Meeting the angel ») 
1997  «  Le troisième � il » edited by French Institute of  Naples (« The third eye ») 

 « Mémoires rapprochées » edited by Edition de la Petite Pierre (« Close up memories ») about some of Bernard Abtey sculptures 
2000     « Regard de la nuit », with the support from the Council of Europe and the City of Strasbourg (« Night vision ») 
2003  « Mémoires du Brésil » edited in Brazil (« Memories from Brasil ») 
 

A c  t   i   v  i  t y 
Participated in Numerous conferences and seminars held in Europe, Central America and Latin America. 
Participated in many TV broadcasts (Arte , with Hanna Schygulla and Christine Scott-Thomas ) and radio shows ( France Culture ), in Germany, Mexico and Brazil.  
Held many photographic exhibitions  
Paris, Marseilles, Strasbourg, Bordeaux, Tours, Oxford, Ankara, Berlin, Vienne, Milan, Naples,  Sao Paolo, Porto Alegre, Belo Horizonte, Istanbul, Tokyo , Mexico, San 
Jose de Costa Rica 
 

Films about  E v  g   e n     B a   v   c  a r  and his work 
1987  « Narcisse sans miroir » by H.Koder (« Narcissus without a mirror »)  
1988  « Le regard ébloui » by J.Deschamps (« The dazzled look ») 
1992   « Les images d’ailleurs » by Ralf Zöller (« Images  from elsewhere ») 

 «  La chambre obscure » by Stéphane Leblanc (« The dark room ») 
 «  Les poseuses », co-produced with  Roland Plate (“The posers”) 

1994  «  El rumor de la linea » by Manuel Cusso Ferrer (« The noise of the line ») 
 « Les ailes de la nuit » by Pierre Kabfuss (« The wings of the night ») 
 Took part in many films by Boris Lehmann 

 1996  « Le regard rapproché » by François Levy-Kunz  (« The close up look ») 
2002    « Janela de l’alma » by Joao Jardim (« Window of the soul ») 
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des dizaines de citations  
en une douzaine de langues et en images...  

J'ai remis  
aux vivants  
le message  
de ceux qui sont  
devenus  
devant mes yeux  
des os humiliés. 
 

Boris Pahor 
Pèlerin parmi les ombres 

���
������	��


��
�����
���	��������������

�����
���������	�����

��������	����
��
��
������

��������
�

���������� �
�����������	
���	�	
�

I passed on  
to the living  
the message  
from those  
who before  

my eyes  
became  

humiliated bones 
 

Boris Pahor 
Pilgrim among the shadows 

Ich habe  
den Lebenden  
die Nachricht  
derjenigen  
überbracht,  
die vor meinen  
Augen  
zu erniedrigten Knochen  
geworden sind. 

 

Boris Pahor 
Nekropolis 

He enviado  
a los vivos  
el mensaje  
de aquellos  
que se han  
vuelto,  
ante mis ojos,  

huesos  
humillados. 

 
Boris Pahor 

Peregrino entre las sombras 
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I entregou  

a mensagem  
para a vida  
daqueles  
que se tornaram  
meus olhos  
para  
o osso  
humilhados. 
 

Boris Pahor 
Necropoli �

Ich hàb  
de Làwendige  
e Noochricht  
mittgèdaahlt  

wii in mine Auwe, 
Gnoche  

vùnn Erniidrigung isch 
worre. 

 

Boris Pahor 
Pèlerin parmi les ombres 
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Ho 
consegnato  
ai vivi  
il messaggio  
di coloro  
che sono diventati 
ossa umiliate  
davanti  
ai miei occhi. 

 

Boris Pahor 
Necropola 
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exposition  « dignité et handicap » 
du Centre d’Initiation aux Droits de l’Homme (CIDH) 
 

« Handicap à l’écolel’écolel’écolel’école    » 

« Travail et et et et handicap » 

« La puissance de l’esprit » 
« A

mou
r 

Amou
r 

Amou
r 

Amou
r e

t h
an

dic
ap

 » 

« Le handicap c’est quoi? » 

« Société et handicap » 
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« L’un 

  L’autre » 
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Remerciements à Remerciements à Remerciements à Remerciements à     
Evgen Bavcar 
Le Centre d’Initiation aux Droits de l’Homme (CIDH), Sélestat 
L’Institut des Aveugles, Association Adèle de Glaubitz 
Martine Boutbien et la famille Poitevin 
Liselotte Hamm & Jean-Marie Hummel, de l’association La Manivelle 
Sandra Royer, Yannick Pore et tout le personnel du Cerd 

 
    
    

Contact presseContact presseContact presseContact presse    
Michaël VERRY 
relations-publiques@struthof.fr 
T 03 88 47 44 59 
    

Un    n   ô    t    r     e         r      e      g     a    r d

« C'est le même paysage  
comme peint par 

deux peintres différents. » 
 

Georges-Arthur Goldschmidt 
A l'insu de Babel 

• au Centre européen du résistant déporté 
exposition « dignité et handicap », du Centre d’Initiation aux Droits de l’Homme  
 

• du Centre européen à l’ancien camp 
des dizaines de citations en une douzaine de langues et en images  
 

• au musée du camp 
exposition « une lumière difficile », de l’artiste aveugle Evgen Bavcar  
 

la chanson « La Voix du rêve » de Arthur Poitevin, aveugle et déporté au KL-Natzweiler 
et les mots de Léon Boutbien 
un enregistrement réalisé par l’association La Manivelle 
 

• site historique de l’ancien camp de Natzweiler 
samedi 19 à 14h30 : visite aux résidents de l’Institut des Aveugles 
Association Adèle de Glaubitz, visite ouverte à tous visite ouverte à tous visite ouverte à tous visite ouverte à tous  
 

Site partiellement accessible aux handicapés moteur, mise à disposition de fauteuils roulants, selon disponibilités 

Centre européen du résistant déporté 
Site de l’ancien camp de Natzweiler 
SGA/DIACVG Alsace 
67130 Natzwiller 
03 88 47 44 67 8 

Journées européennes du patrimoine 
19 et 20 septembre  2009, de 9 à 19h 
entrée libre 
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Direction régionale  
des Anciens combattants d’Alsace 


